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OBUINE YKASAHMSA

Hacmosuwud asekdom npedHaszHayvyeH 075 ucno/ib3obaHusi b npoekmax cucmem
aHmuoonedeHeHuss KCTepm ¢ ucno/ib30baqHuem camMopezyupyriuxcs Zpemuux Kaoe/eu
dns 0doepeba kpobau, xenodob, bodocmoyHsl X MPYO U OMKPbIMbl X NA0WAJEU.

B asnvbdome npubedersi bapuaHmsl bbinosHeHUST omoOenbHbl X 37108, Bbidop Komops x

3abucum om KOHKDEemHbI X Yc10bul npoekma Ha cuCmemy aHmuod/1edeHeHUs.

AbOoM He sbrnsemcs 30KOHYeHHLIM NDOEKMOM, U HE MOoXem OblMb  UCno/b308aH

caMocmosime/IbHo 03 NDOEKMA H4 KOHKDEeMHLIU 00bekm 0/19 MOHMA Xa.

/lucm
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Wb, N°nodnlllodnuck u dama |B3am. uHb. N

KpenneHue epewujezo kaode/ns Ha bodocmoyHom xenode u bodocmoyHou mpyode

Xomym *

U3 NBA0Ck CUUHKOBAHHOU

Kopodka coeduHumeibHa s
KCT-KC-1-5(15)/8-PE(15)/3-[1-
CHKM(3, 1-8,6)/3-D:HKM(6-14)/1**

Kopodka coeduHume/ibHas
KCT-KC-1-L(6)/1-N(6)/ 1-PE(6)/2-I1-
C:3B(20)/1-D:BK0O(9-25)/1**

OzpaxdeHu

Cunobou kadesb
6 memasinopykabe

JA-KCI.1

KoHMpo/ibHeE U Kade/ib
6 memasinopykabe

3axXuM U Koyw,
ana mpoca

[ pewwud kadens

3aXUM KDENEKHbIU,

TCP/T.2-50

[poc cma/isHol 82.8 MM

(nupass u3 zperuiezo kadess,
ckpenneHHoezo 3axumamu TCP.2-50

" [pewwud kadeb

Kadesns dam4uka ocadkob

6 memannopykabe

DOHWIMeUH 0418 0nYCKa

epewuwezo kaodenss b mpydy
TC.04.1

[ pernuwud kade/b

500

]

EHMa MOHMAXHas

KCT-/IM

/lamyuk ocadkob

1 Bce munobeie kopolku G/151 NOGK/IIYEHUSI 2perujezo Kad0e/s1 Npecnoiazanm HAAuYue npedycmaHobieHHb X
kadebHbl x 660006 nod OpoHupobaHHbIU cuMoboU Kade/b U NDYXUHHBIX KAEMM 0715 NOGK/IKWYeHUS XU/l Kade/eu
ceyeHuem do 10 MM BK04UMEIbHO.

2. [lonosnHumeibHo kopadku Mozym umems pesepbHbie ombepcmus ¢ kadebHuiMu b6odamu unu 3azaywkamu,
ymo do/ixHO Oblme y4ymeHo b ycnobHom o0o3HaYeHuu u HaumeHobaHuu kopodok b cneyuukayuu npoekmHou
dokyMeHmayuu.

3 [lpedcmabrenHoe pacnonoxeHue KadesibHeix 66000l Moxem omaudamscs om  @akmuyeckozo b
3abucumMocmu om Ucno/IHeHUST KOPOOOK.

* Xomyme  uzzomabnubawmca u3 oyuHkobaHwHou nonockl 0,5x15, komopas Hapesaemcs no mecmy 6
coombemcmbuu ¢ 2eoMemMpPUYLCKUMU PA3MEPAMU 0200 X GeHUS.

**YenobHoe 0003Ha YeHUE KOPOOKU MOXem omAuYamscs om npedcmabieqHozo & 3abucumocmu om npoekma

/lucm
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Wb, N°nodnlllodnuck u dama |B3am. uHb. N

KpenneHue coeduHumeibHouU kapodku FA-K(3 u epewuiezo kadess Ha kpobne

Xomym*
U3 no/ocs oyuHKobaHHoU

KCT-KC-I1-L(6)/2-N(6)/2-PE(6)/3-I1-
C:3B(20)/2-D:6K0(9-25)/1**
OepaxdeHue

KpenexHsiu 31emeHm TCK
K/n1eumb kK kpobne eepMemukoM
Paddepgnexc PO [19-50

[ pewuwud kadens

Cunobod kadens
6 memannopykabe

[ peruud kade/b
6 memannopykabe

Kpobns

BodocmoyHbi U xenod

KpenneHue zpewwezo kade/s Ha kpob/ie k mpyde CHez03a0epXaHUs

3aknenka

KporwmeuH TC 10.005
Kpenums K mpyoe
CHEZ03a0epXAHUS

[ pernwud kadesb

KpoHwmedH TC 10.005
Kpenums K mpyoe
CHE20300epXAHUS

JaxuM kpenexHeld TCP.1-25
Kpenump 3aK/AenkoU K KpOHWMeuHY

DeUUU Kaoe/ib

3axum kpenexHsld TCP.2-50
Kpenums 3aK/Aenkou K KpOHWMeUHY

1 Bce munobsie kopoOku 04151 NOGK/IHEHUS 2perwuiezo Kade/s Npednoiazanm HaAuque npedycmaHobeHHs X
kaodebHbl x 660306 nod GpoHupobarHbIl cunobod kade/ib U NPYXUHHBIX KAeMM 0718 NOGK/YeHUST XU/ Kadesed
ceqeruem 6o 10 MM Bk/wHUMme IbHO.

2. [lono/HumebHO kKopadky Mozym UMEmb pe3epbHsie ombepcmusi € kadensHuIMU BBodamu uau 3az/ywkKamu,
ymo do/ixHo Gbime yymeHo b ycnobHoM odo3HaveHuu u HaumeHobaHuu kopodok b cneyugukayuu npoekmHod
dokyMeHmayuu.

3. [lpedcmabrernHoe pacnonoxeHue kade/bHbix B6odob moxem omauvamscs om  gakmudeckozo 6
3abucumocmu om UCNO/HEHUST KOPOOOK.

* Xomyme  uszzomabnubawmes u3 oyuHkobaHwHou nonockl 0,5x15, komopas Hapezaemcss no mecmy 6
coombemcmbuu ¢ zeoMeMPUYECKUMU PA3MEPAMU 0200 XGEHUS.

**YrnobHoe 0003Ha YeHUE KOPOOKU MOXem omAuYamscs om npedcmabaeqHozo b 3abucumocmu om npoexkma
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1. Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  греющего кабеля предполагают наличие предустановленных греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  кабеля предполагают наличие предустановленных кабеля предполагают наличие предустановленных  предполагают наличие предустановленных предполагают наличие предустановленных  наличие предустановленных наличие предустановленных  предустановленных предустановленных кабельных вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  и пружинных клемм для подключения жил кабелей и пружинных клемм для подключения жил кабелей  пружинных клемм для подключения жил кабелей пружинных клемм для подключения жил кабелей  клемм для подключения жил кабелей клемм для подключения жил кабелей  для подключения жил кабелей для подключения жил кабелей  подключения жил кабелей подключения жил кабелей  жил кабелей жил кабелей  кабелей кабелей сечением до 10 мм  включительно. 2 включительно. 2. Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  отверстия с кабельными вводами или заглушками, отверстия с кабельными вводами или заглушками,  с кабельными вводами или заглушками, с кабельными вводами или заглушками,  кабельными вводами или заглушками, кабельными вводами или заглушками,  вводами или заглушками, вводами или заглушками,  или заглушками, или заглушками,  заглушками, заглушками, что должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  и наименовании коробок в спецификации проектной и наименовании коробок в спецификации проектной  наименовании коробок в спецификации проектной наименовании коробок в спецификации проектной  коробок в спецификации проектной коробок в спецификации проектной  в спецификации проектной в спецификации проектной  спецификации проектной спецификации проектной  проектной проектной документации. 3. Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  кабельных вводов может отличаться от фактического в кабельных вводов может отличаться от фактического в  вводов может отличаться от фактического в вводов может отличаться от фактического в  может отличаться от фактического в может отличаться от фактического в  отличаться от фактического в отличаться от фактического в  от фактического в от фактического в  фактического в фактического в  в в зависимости от исполнения коробок. * Хомуты изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в Хомуты изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  0,5х15, которая нарезается по месту в 0,5х15, которая нарезается по месту в  которая нарезается по месту в которая нарезается по месту в  нарезается по месту в нарезается по месту в  по месту в по месту в  месту в месту в  в в соответствии с геометрическими размерами ограждения.   **Условное обозначение коробки может отличаться от представленного в зависимости от проекта 
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1 Bce munobeie kopolku G/151 NOGK/IIHEHUST 2perujezo Kade/1s1 Npednoiazanm HAAuYue npedycmaHobieHHs X
kadenbHbl x 660008 nod OpoHupobaHHbIU cuMoboU Kade/b U NDYXUHHBIX KAEMM 07151 NOGK/IKYEHUS XU/l Kade/eu
ceyeHuem do 10 MM BK/04UMEIbHO.

2. [lononHumeibHo Kopadku Mozym umems pesepbHbie ombepcmusi ¢ kadebHsiMu b6odamu unu 3azaywkamu,
ymo 00/1%HO ObiMmb YymeHo b ycnobHom o0bo3Haveruu u HaumeHobaHuu kopodok b cneyupukayuu nNPoekmHoU
dokyMeHmayuu.

3 [llpedcmabrernHoe pacnosioxeHue kade/bHulx B60dob Moxem omauvyamscss om  @akmudeckozo 6
3abucumMocmu om UCno/IHeHUST KOPOOOK.

* Xomymel  uzzomabnubarwmeca u3 oyuHkobaHwHou nonocel 0,5x15, komopas Hapezaemcs no mecmy 6
coombemcmbuu ¢ 2eoMempuUYLCKUMU DA 3MEPAMU 0200 X CGeHUS.
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1. Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных Все типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных типовые коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных коробки для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных для подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных подключения греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  греющего кабеля предполагают наличие предустановленных греющего кабеля предполагают наличие предустановленных  кабеля предполагают наличие предустановленных кабеля предполагают наличие предустановленных  предполагают наличие предустановленных предполагают наличие предустановленных  наличие предустановленных наличие предустановленных  предустановленных предустановленных кабельных вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей вводов под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей под бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей бронированный силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей силовой кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей кабель и пружинных клемм для подключения жил кабелей  и пружинных клемм для подключения жил кабелей и пружинных клемм для подключения жил кабелей  пружинных клемм для подключения жил кабелей пружинных клемм для подключения жил кабелей  клемм для подключения жил кабелей клемм для подключения жил кабелей  для подключения жил кабелей для подключения жил кабелей  подключения жил кабелей подключения жил кабелей  жил кабелей жил кабелей  кабелей кабелей сечением до 10 мм  включительно. 2 включительно. 2. Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, Дополнительно коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, коробки могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, могут иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, иметь резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками, резервные отверстия с кабельными вводами или заглушками,  отверстия с кабельными вводами или заглушками, отверстия с кабельными вводами или заглушками,  с кабельными вводами или заглушками, с кабельными вводами или заглушками,  кабельными вводами или заглушками, кабельными вводами или заглушками,  вводами или заглушками, вводами или заглушками,  или заглушками, или заглушками,  заглушками, заглушками, что должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной должно быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной быть учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной учтено в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной в условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной условном обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной обозначении и наименовании коробок в спецификации проектной  и наименовании коробок в спецификации проектной и наименовании коробок в спецификации проектной  наименовании коробок в спецификации проектной наименовании коробок в спецификации проектной  коробок в спецификации проектной коробок в спецификации проектной  в спецификации проектной в спецификации проектной  спецификации проектной спецификации проектной  проектной проектной документации. 3. Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в Представленное расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в расположение кабельных вводов может отличаться от фактического в  кабельных вводов может отличаться от фактического в кабельных вводов может отличаться от фактического в  вводов может отличаться от фактического в вводов может отличаться от фактического в  может отличаться от фактического в может отличаться от фактического в  отличаться от фактического в отличаться от фактического в  от фактического в от фактического в  фактического в фактического в  в в зависимости от исполнения коробок. * Хомуты изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в Хомуты изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в изготавливаются из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в из оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в оцинкованной полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в полосы 0,5х15, которая нарезается по месту в  0,5х15, которая нарезается по месту в 0,5х15, которая нарезается по месту в  которая нарезается по месту в которая нарезается по месту в  нарезается по месту в нарезается по месту в  по месту в по месту в  месту в месту в  в в соответствии с геометрическими размерами ограждения.  
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Y3en 3a3emnerust Yzen ycmaHobku npeodpazobamesns meMnepamyps!
npeodpazobamens memnepamypsi IA-[1T-1000 FA-M1T=100(H) Ha cmere 30aHus

(3a3emneHue IA-MT-100(x) aHanozuyHo)

Kosbipek
noxka3an ycaobHo

\_(kxoda FA-KE.1

N _Kadesb
KOHMPO/bHbIU

meMnepamyps! )
Ysep 2* UnL cmedKa 3A-MT-100(+) Bbod kadesbHblU
3nemeHm P1100
Y3en 2*

UcnosHerue 1

[Ipobod
bonm Méx40
Tadka M6 [yr'B Tx6
llauda 6
Ulaudoa-epobep 6

HakoHe4HUK

TM/1 6-6-4
3a3eMieHHast
MemanfIoKOHCMPYKLUS
Yzen 2*
HcnosHeHue 2
[lpobod
bonm M6x40 yrB 1x6
[alka M6
Uauda 6
Wauoa-zpobep 6
HakoHe4HUK
TM/1 6-6-4
Ja3eMieHHas
Mema/i0KoOHCMPYKUUST

1 lpeodpazobamesns memnepamyps 3A-1T-100(k) ycmarobums cHapyxu NoMeweHUS (HA YAULE) HA MUHUMAbHOM PACCMOSHUY OM YCMaHoOKY
wkaga ynpabrenus cucmemou 3nexkmpoodoepeba, npu nomouu ckodk IA-K81 6 mMecme, uckmwqawuiem Bo3dedcmbue wa Hezo npsMblX
CONHRYHbIX Atyqeu u meniobu x nomokob. [lpu Heodxodumocmu yemarobums HA npeodpazobamener MeMIEamypPsl KO3bIJEx.

2. [lpeodpazobamess memnepamypsl umeem 6ba UCnOHEHUS No GUana3oHy MEMNERAMLYPE USMEDEHUS:

FA-1T-1000(x) - duanazox padoyed memnepamyps om -50 °C do +200 °C;
JA-M1T-1000 - duana3or padodeu memnepamypsl om =50 °C do +435 °C

* OcHobHoe 3a3emnerue npeodpazobamesied memnepamyps ocyuecmbums npu noMowu donosHumesHou xufbl PE & cocmabe kowmponbHozo
kadens. llpu omcymembuu wumsl PE ocywecmbums ocHobHoe 3a3empeHue cozracko y3ny 2 u mpedobanusm 193 nocnedrezo  u3daHus,
ucnosb3ya 3a3emasuuee yempoucmbo.

/lucm
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Узел заземления преобразователя температуры ЭА-ПТ-1000 (заземление ЭА-ПТ-100(н) аналогично)
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Узел 2*

AutoCAD SHX Text
Узел установки преобразователя температуры ЭА-ПТ-100(н) на стене здания

AutoCAD SHX Text
1. Преобразователь температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки Преобразователь температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки температуры ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки ЭА-ПТ-100(н) установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки установить снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки снаружи помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки помещения (на улице) на минимальном расстоянии от установки  (на улице) на минимальном расстоянии от установки (на улице) на минимальном расстоянии от установки  улице) на минимальном расстоянии от установки улице) на минимальном расстоянии от установки  на минимальном расстоянии от установки на минимальном расстоянии от установки  минимальном расстоянии от установки минимальном расстоянии от установки  расстоянии от установки расстоянии от установки  от установки от установки  установки установки шкафа управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых управления системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых системой электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых электрообогрева, при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых при помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых помощи скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых скобы ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых ЭА-К8.1 в месте, исключающем воздействие на него прямых  в месте, исключающем воздействие на него прямых в месте, исключающем воздействие на него прямых  месте, исключающем воздействие на него прямых месте, исключающем воздействие на него прямых  исключающем воздействие на него прямых исключающем воздействие на него прямых  воздействие на него прямых воздействие на него прямых  на него прямых на него прямых  него прямых него прямых  прямых прямых солнечных лучей и тепловых потоков. При необходимости установить над преобразователем температуры козырек. 2.  Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения:  Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: Преобразователь температуры имеет два исполнения по диапазону температуры измерения: ЭА-ПТ-1000(н) - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +200 °С;ЭА-ПТ-1000 - диапазон рабочей температуры от -50 °С до +435 °С.* Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного Основное заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного заземление преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного преобразователей температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного температуры осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного осуществить при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного при помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного помощи дополнительной жилы PE в составе контрольного  дополнительной жилы PE в составе контрольного дополнительной жилы PE в составе контрольного  жилы PE в составе контрольного жилы PE в составе контрольного  PE в составе контрольного PE в составе контрольного  в составе контрольного в составе контрольного  составе контрольного составе контрольного  контрольного контрольного кабеля. При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, При отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, отсутствии жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, жилы PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, PE осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, осуществить основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, основное заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, заземление согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, согласно узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, узлу 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  2 и требованиям ПУЭ последнего  издания, 2 и требованиям ПУЭ последнего  издания,  и требованиям ПУЭ последнего  издания, и требованиям ПУЭ последнего  издания,  требованиям ПУЭ последнего  издания, требованиям ПУЭ последнего  издания,  ПУЭ последнего  издания, ПУЭ последнего  издания,  последнего  издания, последнего  издания,   издания,  издания, издания, используя заземляющее устройство.
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KpenneHusi mpex epewuwux kaodeneu & Bodocmo4HoM xenode

KRR
)
XXEXXY
/leHma MoHmaxHas

KCT-/M

[ pewuud kadens,

Kpennexus dbyx epewujux kaodeneu & bodocmoq4Hom xenade

[ perwuud kadesks

/leHma MOHMaxHas
KCT-/IM

Kpennerue damyvuka ocadkob 6 bodocmo4Hom xenode
(2pewwud kadens YcobHo He noka3aH)

/leHma_MOHMAaXHas

/leHma MOHMAXHAS,
KCT-/IM

Onyck epewuezo kadens b Bodocmoyryw mpyoy

Tpoc cma/isHoUd 82,8 MM

3ak/enka Kpenume K 02pexoeHun
4 0x70 npU NOMOWU 3aXUMA U KOywa
OHWMEUH
V
Xesnod Bodocmoyrsl G TC.04.1

3axum kpenexHsld TCP/T.2-50
Kpenumb K mpocy ¢ wazom 500 mm

Tpyda bodocmoy4Has

1. B xenodax kpenums zpewuuld kadeb U damyuk ocadkob neHmou moHmaxHold KCT-/IM ¢ wazom 250 mm.

2 lamyuk ocadkob moHmupyemcs HenocpedcmbenHo & mecmo odozpeba: HenocpedcmbernHo & Bodocmok, nudo,
ec/Iu 3mo 00poXKa, mo HenocpedcmbBeHHo Ha Kpatw dopoxku 3an0G/AUL0 C N/10CKOCMbHO GOPOXKU.

I [Jamyuk memnepamypsl pa3meuaemcss & naacmukobom HakoHevyHuke Ha npobode dnuHoU 3 Mempa. Jamyuxku
MOHMUPYRMCA HA YAuye B meHu, kyda He nonaddawm nNpsMele COAHEYHs e /YU U Ha G0CMamoYHoM yoad/IeHuU om
30aHuUs, Ymoobl damyuk He Hazpeba/ics om doma.
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Крепления трех греющих кабелей в водосточном желобе
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Крепление датчика осадков в водосточном желобе (греющий кабель условно не показан)
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Лента монтажная КСТ-ЛМ
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Крепления двух греющих кабелей в водосточном желобе
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Лента монтажная КСТ-ЛМ
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Греющий кабель
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1. В желобах крепить греющий кабель и датчик осадков лентой монтажной КСТ-ЛМ с шагом 250 мм.  2.Датчик осадков монтируется непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  осадков монтируется непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо, осадков монтируется непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  монтируется непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо, монтируется непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо, непосредственно в место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  в место обогрева: непосредственно в водосток, либо, в место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  место обогрева: непосредственно в водосток, либо, место обогрева: непосредственно в водосток, либо,  обогрева: непосредственно в водосток, либо, обогрева: непосредственно в водосток, либо,  непосредственно в водосток, либо, непосредственно в водосток, либо,  в водосток, либо, в водосток, либо,  водосток, либо, водосток, либо,  либо, либо, если это дорожка, то непосредственно на краю дорожки заподлицо с плоскостью дорожки. 3.Датчик температуры размещается в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  температуры размещается в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики температуры размещается в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  размещается в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики размещается в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики в пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики пластиковом наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики наконечнике на проводе длиной 3 метра. Датчики  на проводе длиной 3 метра. Датчики на проводе длиной 3 метра. Датчики  проводе длиной 3 метра. Датчики проводе длиной 3 метра. Датчики  длиной 3 метра. Датчики длиной 3 метра. Датчики  3 метра. Датчики 3 метра. Датчики  метра. Датчики метра. Датчики  Датчики Датчики монтируются на улице в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  на улице в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от на улице в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  улице в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от улице в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от в тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от тени, куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от куда не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от не попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от попадают прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от прямые солнечные лучи и на достаточном удалении от  солнечные лучи и на достаточном удалении от солнечные лучи и на достаточном удалении от  лучи и на достаточном удалении от лучи и на достаточном удалении от  и на достаточном удалении от и на достаточном удалении от  на достаточном удалении от на достаточном удалении от  достаточном удалении от достаточном удалении от  удалении от удалении от  от от здания, чтобы датчик не нагревался от дома.
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METOANKA PACHETA IPERLUET O KABE/IA

Memoduka pacyema 815 kpobau

PekomeHdyemasi lae yknadku
CYMMAPHAST MOWHOCMbL HA 2pewujezo Pacy4em dnuHsl kadensi, M
1noz. M kadens
C MoHmaxom zperuiezo kadesss Ha Mpyode LHe203a0LpXAHUA:
Lyagens = (Los pedaerod wacmu 0,5 " Nyumox + Loﬁozpeoaenoﬁ vacmu *2) " ksanaca
250-300 Bm/r# 80-120 mm

be3 MoHmaxa zpewuezo kade s Ha MpYoe CHEe203a0epXaHUS:

= L4 L4 »
Liasens = ( Lob'ozpebaenoﬂ wacmu 0.5 " Nuumox + Lob’ozpeoaenoﬁ vacmy ) * Ksanaca

Memoduka pac+ema a5 bodocmoyHozo xenoda

PexomeHdyemasi Tun
cyMMapHasa Konu4ecmbo Konu4ecmbo kpenexHsi x
Auaremp wenoda MOUWHoOCMb Ha HUMOK Kadens Pacem el kadens, 1 gﬁg’;&;ﬁ;‘zg 3nemeHmob
1noe. Memp
Om 50 mm
bk wyumeibHO do 50-60 Bm/m 2
150 mm
Om 150 mm MormaxHas i -D 34 2"
bknoumesbHo do 75-90 Bm/m 3 Liagens = Lyenosa * Ksanaca * Nuumox fleHma EHM = ixi/mzsa e
250 v 3A-/M wenoda - Lusz - anaca,
1 HUmMKa Ha
ngZ,_iZUEZZHO Om 75 Bm/M Kaxoble
100 MM wupuHs!
Memoduka pacdema dn15 bodocmoyHou mpyobl
Konuyvecmbo Humox
Kadens
PekomeHdyemas
ﬂILTI]ZZgZp [nuwa | Anuna mpydsi M%L{f; II-Z;I #—:’az a Pacvem 0/uHbl kadensi, M Konuvecmbo u mun kpenexHs x 3/1eMeHmob
mpyosi om7mM 1noe. Memp
do 7m | bk/w4umesnbHo
Om 50 MM mey,,us 7 M — KDEnex He ucno/ls 3yemcs.
Ok iw4umeibHo 1 1 18-30 Bm/m
< do 100 mm L,,,py,,u_ M:
<S 1HUmKa kadens: TCP/T.1-25 - 4 wm Ha 1noe.
T Memp mpyobl,
35 Om 100 MM i (L "N 2 )
) ~ xadens = (Lypysy “ Nowmox + | 2 HUMKU KaOens u donee: TCP/T.X-50 - 4 wm
> 0'(2'3"’2"5’29:;”0 ! 2 50-65 Bm/n + Lsanaca wa nemme) * Ksanaca | Ha 1no2. memp mpydsi, 20e X - konuyecmbo
517 HUMOK Kadens.
Q
Om 250 MM llpu dnure mpyde donee 7 Mempob
S BKIUMESILHO 3 Om 75 Bm/m ucno/ib30barue cma/ibHozo mpoca /s CHAMUA
(S Hazpy3Kku ¢ kade/ns 00s3ame/bHo!
=
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